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(1) EmpfangerConsignée/Destinataire 1 T7) Emplangs- UNG Bearoelungsvermeres Lieferschein
Remarks/Observations
Magna PT S.p.A. ~ [ BN
<0 2?26 ?3 10044280 |
Via dei Gerani 5 2 {4) Versanddatum/Dale of delivery/
I-70026 MODUGNO BA fo10 25y 3| peleselneR 07.09.2020
5) Lieterant/Vendor/Fournisseur (6) Fracht (7) Anlteterung (Ist) Rechnung
Lieferantennr, 91024068 I*ril [ Tenieer [ Twaggon]  [Epediteur
EUR Frachigut fremd.Fahrzei]
schmid alutec gmbh & co. kg o e
Féhrenbachstr, 7 Frpress
73630 Remshalden -~ Grunbach Post
(10} Thre Zelchen/ {17) Bestellung Nr.Jyour order/ 15) Zuselzdaten dos Bestellers | (12] Unsere Autellungiour refd | (13) Hausru (14} Unsere Auilragsnr./our No./notre No.
our ref fvotre ref. volre ordra nolre réf,
550004368201 L. Lehmann 07151/93299 | AB103580
-696
19) Versandart/Shipment/Expéditionfrel {20} unfrej g‘l)k\_-’erf;clfuggsam’ 22) Versandzelchar/Marks/Marquage (23) Gesamigewichi kg {24)
acking/Er
Versand mit Schweizer X LKW Brutio 1.034,0 458,64 Nelto
(25) Versandanschrifl’/Shipping address/Destinatalre (26) Abladestelte
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani § |-70026 MODUGNO BA 100 14248
27T |(2B} Sachnummer J0rawing Na.J {29) Bezeichnung der Lieferung/Lelstung/Desenplion | (30) Menge/ (31} {40) Empféngervermerke
(Pos.) |Plan No. (21) Varpackungsart/Packing/Embellage Quanlity/Quantité |Einheit Menge (15 e ermethe
2510639001 GE1054-27 840,00|5tk
2517105400 Kupplungsdeckel
08.01.2020 n
CH.NR. 50-1506-F 6 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 50-2306-F 2 x GE-(501568) 1/2 Europalett] U$
GE-1/2 EUROP Yooy~ iy
CH.NR. 51-1606-F 2 x GE-(501568) 1/2 Europalette Qc/e '574‘
GE-1/2 EUROP W s, Mg
CH.NR. 53-0807-F 3 x GE-(501568) 1/2 Europalette 2, @@Z
GE-1/2 EUROP Y 76 o Moy, | Sy
CH.NR. 53-1407-F 1 x GE-(501568) 1/2 Europalette vl R &7 29, 5
GE-1/2 EUROP B Uy Y
84 x GE-(501741) Rako-Behélter 10,00 Btk casq 3 o
GE-501741 Wisgil? fieon,
14 x GE-(5200922) A0806 o i P
Palettendeckel GE A0806 4 s /
Palettendecke ‘78‘9‘4-
84 x GE-(550594) Deckel fiir
Rako-Behalter
GE-TBA-550594
84 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz
fur DCT300 GE-TBA-501723
KUEHNE+NAGEL s,
ACOETTAZIONE MERCE
Quantita dic}rarata: % LL O
Quantita effdttiva;
Tipo Imbaltadgio:
Quantita Imbili; ‘ L\
Conformit alie schedp d'imballo: E
Data contrgTh:
Firma [C { q " ZD
{
2} Eingangsvermerke 43y Mengenpraung (44} Glteprafung/FruTDencht 145) Empfanger (48] Réchnungsprinng
Catum
Name/
Nr.
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INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

" CMR

1rAbsendr ! Exi:e;dilaur
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
S?hmld Alutec GmbH & Co.KG Disse Beférderung unterfiegt trolz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstantiouteclause
Féhrenbachstrasse 7 gantelligen Abmachung den Beslimmungen des  contrairs, & |a Convention relative au conirat do
73630 Remshalden Grunbhach (hbereinkommens{berdenBeférderungsvartragim  transport International das marchandises par
intern. StraRengtitarverkehr {CMR). roule (MR).

2 isn.wp'far;gen:l Dostinataire ' § FrachttChrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA PDEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3~A\.lslialfar;m‘gsor! des Gutes/ Kisu prévu pour 1a fivralsen de la marchan:ldise 7 NachfulganderFramlfﬁﬁrer | Transporteurs sugcessifs éenut:zte Gen.-Nr.;
Ort/Lleu iodugno
Land/Pays |falien Zolt/ Temps
Batym /Date  10.09.2020

4 Ori end Tag der Ubernahme/ Lleu ot date de |a prise en charge de ia marchandise
i Refrisidlden Grunixeh Vorbehalle und Bemerkungen des FrachtiThrer /

Lend/Pays  Deutschland Z6lLI Tamps 8 Raserves ef chservatlons des transporteurs
Datum/Dale  07.09.2020
5 Beigefigle Dokumente / Dui:umenls annexas
g Pes. 4 Zelchen/Nr. Anzahl der LM {9 Art dar Verpackung 4 g Bezeichnung des Gutes 14 Gawicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Meda demballage Nature da [a marchandisa Paids, kg chm
1 10044277, 278 , 281, 280, OLLI Getriebeteile 6.000
Summes; ; i
Total: 80,00 coOLLI 6,000,00
16 Arwelsungen des Absenders l 47 Angaben zur Ermittiung der Tarifkllomgler mit Grenzibergangen
von is km
4 g Frachtzahlungsanwelsung/ Prescription daffranchissement 21 Besondere Verelnbarungen/ Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 T oa R el W Ubenlahrlnebes’fatl"gung d_es Fahrers: Die Sendur]g wurde
Kiz vollstdndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger {ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fatrar gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzdbergang ’ 27 G Dﬁgszewfan en . Dalum / Date

=l 5090'@9%"1;@3%@@ gL sl

20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via dii (iMAGNART-S:poAS6 Modugno (BA)

D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg P
Unterschrift und Stempel des Absendars Untarschrift und Stempel des Fracht{hrers,
Signature st timbre lexpéditeur Signature el limbre du transporteur

verifica su Gualita e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschifisflihrer: Axel
Carl-Benz-Strake 23
71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Armtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stutigart HRA 200858

Interet; www.schweilzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto; 0501540800

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04



